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AHHoOTanus: B cTarbe paccMaTpuBaeTCs MEXaHU3M UHTEPIIPEeTaluu JeHCTBUTEIbHOCTH
B POCCHICKOM MEAMaJMCKypCce Yepe3 MPU3My COOBITHS — KITIOUEBOH KaTeropuu KypHa-
aucTckoro Tekcra. C Mo3uIMK TEeOpHH BapHaTUBHO-MHTEPIPETAIMOHHOTO (YHKIIMOHH-
pOBaHUsI TEKCTa COOBITHE MPEACTAET B KAaYeCTBE «BEPOAIBLHOIO KOHCTPYKTa», KOTOPBIN
penpesentupyercs B CMU mocpeacTBoM onpenesieHHOro KoJIn4ecTBa (n-KOJIM4ecTBa)
HMHTEPIPETallMOHHO-KOTHUTUBHBIX MOJIeNIeH, KaXkjasi U3 KOTOPhIX KOHCTPYyHUpPYyeTcs n-Ko-
JINYECTBOM CMBICIOBBIX BEpCHUIl — BApUAHTOB aBTOPCKOM MHTEPIpETalui AeHCTBUTENb-
Hoctu. Co3naBaemasi MOJIENb JIETEPMUHUPOBaHA PsiioM (GakTopoB: MH(OpMALMOHHBIC
OXHMJaHMs aJpecara, KOMMYHUKaTHBHas WHTEHIMS aBTopa, crenuduka MeaniHOro
Y COLIMABHO-TIOJIUTUIECKOTO KOHTEKCTOB. [Ipu 3TOM Xapaktep coObITHS (COOBITHE-KaTa-
cTpoda M coObITHE-TIPOBOKAIIMS) SBIISCTCS OTIIPABHOM TOYKOM ISl Pa3BUTHUS BEKTOpa
ABTOPCKOM MHTEpIIPETaLUy, 3a/laBasi MapKepbl, HA OCHOBaHHU KOTOPBIX (GOopMHUpYeTCs
HMHTEPIPEeTallMOHHOE 110JIe MOHOLEHTPUYECKOTO WIIH NOJIULEHTpUYeCcKoro Tuma. [lepBoiii
TUI NIPEICTaBIEeH OJHON MHTEPNPETAl[HOHHO-KOTHUTUBHON MOJIENBIO, JOMUHUPYIOIIEH
B JINCKYPCE POCCUICKOM ITpecChl; BTOPO THII MOJISl BKIIIOUAeT B cebs onpeaeneHHoe (60-
jee JIByX) KOJIMYECTBO MHTEPIPETAllMOHHO-KOTHUTUBHBIX Mojenei. MexaHusm HHTep-
MIpeTaIy COOBITUI Pa3HBIX THIIOB PACCMOTPEH Ha KOHKPETHBIX ITPUMEPaXx, MOJyYHBIINX
LIMPOKHUH pe30HaHC B poccuiickux Mmenua. Tak, coObiTne-kartacTpoda «ABapusi TEIIO-
xona «byarapus» npoaynupyeT MOHOLEHTPUYECKUN TUI MHTEPHPETAllMOHHOTO IO,
coOBITHE-TIPOBOKAIMS «AKIUS MaHK-rpynnsl "Pussy Riot" B xpame Xpucra Cnacurerns»
(opMHpyeT NONHLEHTPHUYECKOE HHTEPIIPETAL[IOHHOE TI0JIE.

Jas nutnpoBanus: Muemnna C. B. Mozgenu unTepnperanuy coObITHS B JUCKypce poccuiickoil npecchl / BecTHuk
Kemeposckoro rocynapcrsennoro yuuepcutera. 2018. Ne 2. C. 176-182. DOI: https://doi.org/10.21603/2078-8975-

2018-2-176-182.

JlaHHOE WCCnenoBaHKe, ITOCBSILEHHOE PACCMOTPEHHIO
BapHaTHBHO-UHTEPIIPETALMOHHOIO TIOTEHIMANa COOBITHS,
BBITIOJIHEHO B IUIOCKOCTH IIEPECEUYCHUS] MHTEPIPETANOH-
HOW JIMHTBHCTHKH, MEIUAJIMHIBUCTUKY, TEOPUH BapHa-
THBHO-MHTEPIPETAIMOHHOTO (DYHKIIHOHUPOBAHUSI TEKCTa.
YHHBEPCAIBHOCTD U CIIO)KHOCTD OHTOJIOTHYECKOH MTPUPOJIBI
(eHOMEHA COOBITHS, €ro N3yYeHUE B aCIEKTe «COOBITHE) —
«TEKCT», ONpenenun odpamieHne K dunocopckum pado-
TaM, a TaKXke TPyJaM IO CEMaHTHYECKOMY U KOMMYHHKa-
THBHOMY CHHTaKcHcy. [locTaHoBKa Ipo0GieMbl 00yciioBiIeHa
MIPOTHBOPEYHEM, 3aKITIOUAFOLIMMCS B HECOOTBETCTBUH OHTO-
JIOTMYECKOi OOBEKTUBHOCTH PEATbHOTO COOBITHSI 1 MHOXE-
CTBEHHOCTH CYOBEKTHBHBIX BAPHAHTOB €r0 PeIpe3eHTalllN
B JIUCKyPCE CPEJICTB MacCOBOI MH(OpMALIH.

CpencrBa MaccoBoii HH(GpOPMALNH KAK HHTEPIPETATOPbI
JAeidCTBUTEILHOCTH (001IHeE MOJI0KEHUST)

CpencTBa MaccoBO# MH(pOpMAIIMU SBISIOTCS OCHOBHBI-
MU HHTEPIPETaTOPAMHU JICHCTBUTEILHOCTH, MOJICPATOpaMuU

COLIMAJIBHON PeanbHOCTH, [IEGHHOCTU KOTOPOH perpe3eHTu-
PYIOTCS B IOTOKE MEIUATEKCTOB.

WuTepnperaTUBHBIN XapakTep MEAUAAUCKypCca, U B 4acT-
HOCTH TEKCTOB POCCHUICKOM MTPECChI, OTPayKAaIOIINX COOBITHS
JEUCTBUTEIIBHOCTH, OTMEYEH MHOTHMHU HCCIIENOBaTEIIMU
JKYPHAJIUCTUKY, KOMMYHUKATHBUCTUKU, MEIUAIMHIBUCTH-
ku. OH 3aJ]aH AUAJIOTHYHOCTHI0 KOMMYHHUKATHBHOTO NPOIIeC-
ca, KOTOpBII B KJIACCHYECKOM BHJE MPEICTABIEH TPEXKOM-
noHeHTHOH cTpykTypoit: KABTOP — TEKCT — AJIPECAT».
ABTOp, cO37aBas TEKCT, OCYLIECTBISET pPa3HOOOpa3HbIE
KOTHUTHBHBIE OIepanyy (BOCIIPUSATHSI, OLICHUBAHU, BepOa-
JM3auy, 000OIIEHUS U T.1.), YTO B pe3yJibTare IMPHUBOIUT
K HETOXK/IECTBEHHOCTH BOCIIPUHHMaeMoro (parmeHra pe-
AIBHOCTH M €T0 «OTEKCTOBJIEHHOW» (opMbl. Anpecar mo-
CTpaMBaeT TEKCT 10 CMBICIIOBOM IMOJHOTHI, TPAHUIBI KOTO-
Ppoit OH ompenesseT, ONUPasCh Ha UMEIOLIHecs [IEHHOCTHBIE
YCTaHOBKH, )KU3HEHHBIH ONBIT, pOHOBBIC 3HaHUS, HH(OpMa-
LIUOHHbIE OXUIaHus. MHTepnperanys Kak MEHTaJIbHO-KOT-
HUTHBHBII NIpoIiecC peryiaupyeT Kak JesTeNbHOCTh aBTopa
Ha JTale CO3/laHUs TeKCTa, TaK M JeSITeNbHOCTh ajpecara
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Ha JTale ero BOCHPHATHS. HeToXIeCTBEHHOCTh COOBI-
THS Kak ()parMeHTa JCHCTBUTEIBHOCTH €r0 TEKCTOBOMY
BOIUIOIEHHUIO, HETOXJIECTBEHHOCTh TEKCTa, TPaHCIUPY-
€MOT0 aBTOPOM, M TEKCTa, BOCIIPHHATOTO aapecaroM, Oa-
3UpyeTcsl Ha MeXaHHW3MaxX BapUaTHBHOM HHTEpHpeTaluu
JENCTBUTENFHOCTH.

st M”HTepIPETallMOHHOTO MPOLECCa B MEUATUCKYPCE
XapaKTEepPHO TaK Ha3bIBAEMOE «KOJJIEKTUBHOE aBTOPCTBOY
[1], xoraa ogHO COOBITHE MOABEPracTCsl HHTSPIPETAIIMIM
Pa3HBIX aBTOPOB, YTO MPOSBISIETCS] B TPAHCISLUKA U LIUP-
KyJIMPOBAaHUU MHOXECTBA HHTEPHPETUPYIOUINX TEKCTOB.
Kaxipl1if U3 TEKCTOB HMEET CBOIO (PYHKIIMOHATBHYIO U [ICH-
HOCTHYIO 3HaUUMOCTH, TaK KaK B COBOKYITHOCTH OHU MOJIE-
JUPYIOT «Meaua-kaptuny mupay [2]. O. B. Kpachosposa
oTMeuacT: «BBIMOMHSAS CONMaNbHO-PETryISITUBHYIO (QYHK-
LIHI0, MEIUATEKCT BO3JEHCTBYET U HA KOTHUTUBHYIO CPELY,
MOIU(PUIUPYS WHIUBHIYaTbHYI0 KapTUHY MHpPa UJICHOB
00I1ecTBa, Tak Kak. .. IepeacTcs He TOIBKO HH(POPMAITHS,
HO 1 SMOLIMOHAJILHO-LIEHHOCTHOE cojiepxanue» [3].

OyHKIMSA TpaHCIAMY HH)OPMAIMY B METUATEKCTaX CO-
MIPOBOXKAACTCS (PYHKIUCH €€ MHTEPIPETAIINH, 00BEKTHBHOEC
OTOOpaKCHUE PEaJbHOCTH — €¢ TpaHC(HOpMAIUCH, B UTO-
re — MEeJUITHOe MPOCTPAHCTBO BOCIIPUHUMAETCS pealibHee,
yeM JAeUCTBUTENBbHOCTh. «CMU He BBIpaXKaroT, a CO3Aal0T
0O0IIIECTBEHHOE MHCHHE, HE OTpakasl MPEACTABICHUS ITHO-
Jei o mupe, a Gpopmupyst 3tu npezacrasieHus» [2]. C Tou-
KM 3peHusi KoMMyHukKarusucra B. B. Xopombckoro, tesuc
«HUKAKOW METUIHBINA (DaKT HEBO3MOXHO OTICITUTH OT MHE-
HUSI O HEM» CTaHOBHTCS OCHOBOM 3akoHa: «B CMU xopo-
IO MPENCTaBieHa BUPTYaIbHOCTh, MUP MHEHHUH, a MOTOM
YK€ peanbHOCTb, M0 MOBOAY KOTOPOH Y KOMMYHHUKATOPOB,
Kak IpaBuio, Mano cortacus» [4]. Bocnpusitue CMU kak
KOHCTPYKTOPOB COLIMAJILHON PeajbHOCTH, B KOTOPOH CylIe-
CTBYET YCIIOBEK, OCMBICIHBACTCS COBPEMECHHBIME (PrIOCO-
(damu [5; 6], aKTyaTM3UPYIOLIMMH C 9TOW MO3UIUH BOIPOC
0 COOTHOILIEHNH MEUATEKCTOB U PEaIbHOCTH. 3aKperyieHue
3a MeJuaTeKCcTaMu (DYHKIMH, MOJICIHPYIOIICH IeHCTBU-
TENBFHOCTh (MJIM OCYIIECTBICHHE «COIMATBHO-TIPEoOpasy-
IOILEH perpe3eHTauy peaasbHOCTH» [2]), COOTBETCTBEHHO,
MPUBOIUT K MHOXKECTBEHHOCTH TMOMYYaeMbIX «MOJENEiDy
WIN «00pa30oBy JCHCTBUTEILHOCTH, COCTOSIICH U3 MHOXE-
CTBA TIOJTMMHTEPIPETUPYEMBIX COOBITHIA.

AKTyanu3anusi COOBITHS KaK KITFOYEBOI CMBICTIO00pasy-
OIICH KaTeropuu B MH(GOPMAIIMOHHOM JKU3HEO0CCIICUCHUH
COBPEMEHHOT0 4ejoBeka mpoucxoaut Omaromaps CMU,
OTPENENSAIONINM I[ICHHOCTHBIC OpPUCHTHPHI OOIIECTBCH-
Horo npoxuBanus. CoObITHS B opMare «MOBECTKU JIHS»
(OPMHPYIOT OIPEICICHHYI0 «KaHBY», B CMBICIIOBBIX KO-
OpUHaTax KOTOPOM CYIIECTBYET MaccoBasl ayJUuTOPHSL.
JI. B. CMOpPryHOB OTMEUAaeT, 4YTO «IOTpeONicHHEe COOBI-
THH — 3TO COBpPEMEHHas ()opMa IMOJUTHUKO-COIUATHEHOTO
OOIIICHUST B COBPEMEHHOM Mupe» [7], a caMo coObITHEe —
«TOBap, HCOOXOMUMBIH [T OTpeOacHUs 00IIecTBOMY [7].
CoObITHE KaK HEKUH «IIar B JCHCTBUTEIBHOCTH» [8], Be-
OyIUi K ee U3MEHEHUIO M ToCle Mpoliecca BOCIPHUSATHUS
K U3MEHEHUIO (B OIpEIeICHHOM CTeneHn) MoJiesiel TIoBe-
JICHUSL ayTUTOPUH, 3aHUMACT KITFOUCBYIO mo3uiuto. CoObI-
THUS HaxXOIATCS B MpsiMOM B3ammoaericTBuu co CMMU, Tak
KaK MOCJETHHUE «SIBISIOTCA HEOTHEMIIEMBIM KOMIIOHEHTOM
OBITHS YEIIOBEKA, OCHOBHBIM CIIOCOOOM MPHOOIICHUS €ro

K COOBITHSIM OKpYykatomero mupa» [9]. OHn HeoOxoanMo
KOHCTPYUPYIOT COOBITMHMHBIN IUCKYpC, KOTOPBIA CO3/1aeT
«BUPTYAJbHYIO» HU3Hb YeJIOBEKa, «BOCIPOU3BOAS CYTh
PCATBHBIX KU3HCHHBIX COOBITHH KaK JIHAICKTUYCCKHX
CKauKOB B IMOTOKE NoBcegHeBHOCTHY [10].

[ponecc nepeBoma NEHCTBUTENFHOCTH B TEKCT (peaib-
HOTO COOBITHS B MCIUITHOE) OMpPEHCTSICTCS KaK OUCKypcC-
nas unmepnpemayusi [11]. CoObITHE, KOTOPOE SIBIACTCS
00BEKTOM JUCKYPCHOM HHTEPIPETAINU, €CTh PE3yJIbTar
KOHCTPYUPOBAHUS HHIUBUAYATbHO-aBTOPCKOTO BHJICHUS
U OLIeHOYHOTO Bocmpusatus [11].

MexaHu3M JHCKYPCHOI HHTepHpeTanuy coObLITHS

OnucslBaeMbli MEXaHM3M AMCKYPCHON HHTepIpeTra-
UM COOBITHS OCHOBaH Ha TEOPHUH BapHUaTHBHOTO (PyHK-
LMOHUPOBAHUS TEKCTA, MOJAPOOHO M3JI0KEHHOH B paboTax
H. O. Tonesa, JI. I. Kum [12]. OcHOBHBIE TeOpEeTHUECKUE
MIOJIOKEHUSI TAaHHOM TeopuH OBbLIM NMPHUMEHEHBI K Mcce-
JIOBAaHHIO COOBITHSI KaK OIHOW W3 CMBICIOOOPA3yIONINX
KaTeropuit *ypHaJIucTCKoro Tekcra [13]. AkTyanpHOCTb
HCCIIEJOBAHUS OIpeseNeHa BCcE BO3pacTarollell MHOro-
BEKTOPHOCTBIO HHTEPIPETallud COOBITHH, MPOHUCXOAS-
mux B Poccun u mupe. Mcxoast U3 KIrOUEBBIX IMOJIOXKe-
HUI yKa3aHHOW TeopuH, 0003HAYMM TEPMHUHBI, KOTOpPHIE
ObUTM BBIBEJCHBI AJISl ONIMCAHMs MEXaHW3Ma UHTEpIIpeTa-
LUK UHMEPNPEMAYUOHHO-KOCHUMUBHASL MOOeTb COObIMUSL,
CMBICTI08AsL BePCUst COOBIMUS, UHMEPNPEMAYUOHHOE NOTLe
penpesenmayuii coobimusi.

Hnmepnpemayuonno-koeHumusHas Mmooenb coobimus
(UKMC) — BepOanu3oBaHHas MOAENb COOBITHS, pempe-
3€HTHPOBaHHAs B MeJHaTeKCTe, 00pa3oBaHHAs N-KOJHYe-
CTBOM CMBICIIOBBIX BEpPCHil, IJle N — YUCIO CO 3HAUCHHEM
OT €IUHUIBI 10 HEOTPaHUYEHHOro MHoXkecTBa. Cumbicio-
eas eepcusi cobvimusi (CBC) — BapuaHT WHTEpIpETaIU-
OHHO-KOTHUTHBHOW MOJETH COOBITHS, «IIPEACTABISAIONINI
co00if BapHAaTUBHOCTH ACCOLMATHBHBIX, KOTHUTHBHBIX,
SMOIIMOHAILHO-OIIEHOYHBIX MHTEPIpETali, 00pasyro-
IIUX HENpephIBHOE NMPOCTPAaHCTBO» [14], penpeseHTUpO-
BaHHBII B MEIUATEKCTE.

MexaHu3M AUCKYPCHOW MHTEpPIPETAUH COOBITHS MOX-
HO ONHKCATh CIECAYIONIIM 00pa3oM: peanbaoe coositie (PC),
CyLIECTBYyIOlleE Ha OOBEKTUBHO-JICHOTAaTHBHOM YPOBHE,
peanu3yercsl B CO3HaHUHU aBTOpa B BHUJIE N-KOJINYECTBA MH-
TepIpeTaluOHHO-KOTHUTUBHBIX Mozeneil (MKM), xotopsie
B CBOIO OuUepe/lb PENPe3eHTUPYIOTCS MOCPEICTBOM N-KOJIU-
YeCcTBa CMBICJIOBBIX BEPCHH Ha JIEKCHKO-TPaMMaTH4eCKOM
ypoBHe. COBOKYITHOCTh BApHAHTOB CMBICIIOBBIX BEpCHiA 00-
pasyer UKM. Cxema AUCKYPCHOI MHTEPIIPETAIUH COOBITHS
Ha Pa3HBIX YPOBHSX NpEJCTaBlIeHa HAa PUCYHKE 1.

OOBEKTUBHO- KoruutusHo- Jlexcuko-
JIEHOTaTUBHBIN CMBICJIOBOU rpaMMaTHYECKUil
PEAJIBHOE > > CMBICJIOBAA

COBBITHE MRME BEPCUA

Puc. 1. Cxema AMCKYpPCHOI HHTEpIPeTAHH PeaJbHOT0 COObITHS
Fig. 1. Scheme of discourse interpretation of a real event
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CMBICII0Bast BepcHsl Kak BapUaHT MHTEPIPETallHOHHO-KOT -
HUTHBHON MOJIEIT MOXKET OBITh NIPE/ICTaBIeHa KaK B OJHOM,
TaK U B HECKOJIBKUX TEKCTaX — HOCUTEJISAX MOTEHIMAIbHOTO
MHOXeCTBa CMBICIIOB. COBOKYIHOCTD (D)YHKIIMOHUPYIOIIUX
HHTEPIPETALMOHHO-KOTHUTUBHBIX MOJIENIEH U CMBICIOBBIX
BEPCHii, OTPaKCHHBIX B MEIUATEKCTe, — 3TO HHTEpIpeTa-
UOHHOE ToNe penpe3enTanuit coobrrus (UITPC), kotopoe
XapaKTepH3yeTCs] KOHTUHYaJIbHOCTBIO M JUCKPETHOCTBIO,
MOHOLIEHTPUYHOCTBIO U TOJULEHTPHUYHOCTHIO [ 14].

MoHoneHTpHruecKoe nHTepnpeTanronnoe noie (MUIT)
penpe3eHTUpyeT, Kak IMpaBUIO, OAHY JAOMHUHHUPYIOIIYIO
HUKMC, axTyanu3upoBaHHYIO B N-KOJIHYECTBE CMBICIIO-
BbIX Bepcuid. CunpHas nmo3unus goMmunupyomein UKMC
peanusyeTcss B JAMKTYMHO-MOAYCHOW pelnpe3eHTaluu.
Mogens npeacTaBieHa Ha PUCYHKE 2.

CBC-1

PC — » JIKMC CBC-2

CBC-3

Puc. 2. Moaeb MOHOIIEHTPHUYECKOT0 HHTEpPIpe-
TAIIMOHHOTO TOJIS

Fig. 2. The model of the monocentric
interpretation field

ITonmuuentpruyeckoe uHTepnperanuonsoe none (ITUII)
pernpe3eHTHpYeT paj (1Be u Oosee) paBHo3HaYHBIX MKMC,
KaxJas U3 KOTOPBIX KOHCTPYUPYETCS MOCPEACTBOM N-KO-
JIMYECTBa CMBICIOBBIX Bepcuil. B TakoM BapuaHTe CMBIC-
JIOBOE SIPO COOBITHS CONEPKUT OONBIINI BapUaTUBHBIN
MOTEHIMA] UHTEpIpeTanuil U peaausyeTcst IoCpPeICTBOM
akryanuzanuu UKMC-1, UKMC-2, UKMC-3 u T. 1. [Tonu-
LEHTPUYHOCTh WHTEPHPETAMOHHOTO IO 00YyCIIOBIEHA
COZIEPIKAHHEM CMBICIOBBIX BEpCHUil, COBOKYIHOCTH KOTO-
peix obpasyet onpenencHayo UKMC. Monens mpeacras-
JICHa Ha pHCYyHKe 3.

CBC-1

PC

HNKMC-1 CBC-2
CBC-3
HUKMC-2
NKMC-3 CBC-3
CBC-2
CBC-3 CBC-1
CBC-1 CBC-2

Puc. 3. Moaeapb noJIMueHTPHYECKOr0 MHTEPIIpe-
TAIIMOHHOTO TOJIS
Fig. 3. Model of polycentric interpretation field

Takum 00pa3zom, AMCKYpcHas MHTEPHpPETALUsl peab-
HOTO COOBITHSI OCYIIECTBISIETCS 110 NPHHIMITY BapUaTHB-
HO-MHTEPIPETAIMOHHOTO (DYHKIMOHUPOBAHMS, T.€. IIO-
CPEICTBOM pealu3alii HHTEPIPETalliOHHO-KOTHUTUBHBIX
Mozenel, GopMHUPYIOLIUXCS COBOKYITHOCTBIO CMBICIIOBBIX
Bepcuil. XapakTepusysd peaau3allio MOAEIH HHTepIpe-
TalMy COOBITHSI B MEIMAIUCKypCE, MBI MOXXEM T'OBOPHUTH
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0 TOM, YTO OHa OCYIIECTBIISIETCS 110 BEEPHOMY MPUHIIHITY:
peanbHOE COOBITHE — N-KOJIMYECTBO WHTEPIPETALMOH-
HO-KOTHUTUBHBIX MOJIEJIEH COOBITHS — N-KOJIMYECTBO CMBIC-
JIOBBIX BEPCHIA COOBITHSL.

AKXTyanu3anusi MHOKECTBA CMBICJIOBBIX BEPCHH MHTEp-
MIPETalMOHHO-KOTHUTUBHBIX MOJeJed COOBITHS JIeTepMH-
HUPOBaHA HMHTEPIPETUPYIOIMNMH (aKTOpaMu: BIHSHHE
00ILIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKOI0 KOHTEKCTA, PEelaKIMOHHON
MOJIUTHKH, y4eT HH(POPMAIMOHHBIX OXKHJIAaHUH ayIUTOPHUH,
MIPOSIBIIEHNE KOMMYHUKaTUBHOM WHTEHIIMM aBTOpa. OTH
(baKTOpBI CO3/IAIOT CBOETO PO/ia MHTEPIPETAIIMOHHBIE paM-
K{, IPUBOSIIUE K TOMY, YTO «a0COJIOTHO JIFOOOW TEKCT
sIBJIsIeTCs (POPMAITM30BAaHHBIM JTUCKYpPCOM, KOTOPOMY TpH-
CYILIY OIIpE/ICIEHHbIE OTPaHMYEeHUS], H3HAYAJIbHO HE TI03BO-
JISIFOIIME €My B ITOJHOW Mepe 0Tpa)kaTh peaabHOCTh» [15].
HeBo3MOXKHOCTh BCECTOPOHHEH, MaKCHMallbHO ITOJHOW
n OecrnpuCTpacTHON Tepeaadyd MH(POpPMaluU O JAeHCTBH-
TENBHOCTU HPUBOIUT K HECOOTBETCTBHIO OHTOJIOTHYECKON
OOBEKTUBHOCTH PEAJIbHOTO COOBITHSI U MHOKECTBEHHOCTH
CyObEKTHBHBIX BapHaHTOB €r0 PENpe3CHTAllUN B Meaua-
auckypee. [Ipy 9TOM NPUHIMITHATBEHO HE MEHSETCS CyI-
HOCTbh YHHKAJIEHOTO (DeHOMEHa COOBITHS — PENpEe3eHTaIHs
(parMeHTa peansbHOCTH, SKCILTMLIUTHO MM MMIUIMIIUTHO
OTpa)kaloIas aBTOPCKYI0 HMHTEHIMIO, JAEeTepPMHUHHPOBaH-
HYIO PSIIOM DKCTPAJIMHTBUCTUYECKUX W JTMHTBUCTHYECKUX
(mckypcuBHBIX)  (pakTOpOB, OOYCIOBIMBAIOIIMX MHO-
KECTBEHHOCTb €ro HMH(pOPMaLNOHHO-COAEPKATEILHOTO
MOTEeHIMAA.

HHTepnpeTaniHOHHO-KOTHUTHBHBIE MOJEJH COObI-
THH, penpe3eHTHPOBAHHBIE B POCCHIICKOIl mpecce

OnucaHHBI MEXaHM3M JAWUCKYPCHOH HHTEpIpeTanuu
COOBITHIA CTaJI OCHOBOM M3y4eHus 469 myOnukaiuii oomie-
CTBEHHO-NIONUTHYECKUX TazeT («Hosas razeray, «MockoB-
CKHi KoMmcoMmolely, «Poccuiickas razera»), B KOTOPBIX
pacckasbIBaeTCsl O ABYX COOBITHAX — aBapHU TEIUIOXOAa
«bynrapus» (utons 2011 1) ¥ akuuu na"k-rpynmnsl "Pussy
Riot" B xpame Xpucra Cnacurens (pespans 2012 ). Co-
ObITHe-KaTacTpoda XapaKTepU3yeTcsi TAKUMH IpU3HaKa-
MU, KaK HEO)XHIAHHOCTh U BHE3AITHOCTh BO3HHUKHOBEHHUS,
ILIOXO TMIPOTHO3HUPYEMbIE ¥ KOHTPOJIMPYEMBIE MOCIEACTBHS.
CoObITHE-TTPOBOKALIMSl MMEET OUYEBHIHBIA «(CKOHCTPYH-
POBaHHBIN» XapakTep, ONpPECTICHHBIH CIEHapHi «CBep-
LIEHHs», TPOTHO3UPYEMBII XOI Pa3BUTHS U LieJICHApaB-
JICHHBIH KOHTPOJb Haj mocienctBusiMu. CorocTaBieHue
COOBITHIT pa3HBIX THUIIOB MO3BOJIMII BBISIBUTH CIIEKTP HHTEP-
MIPETalMOHHO-KOTHUTHBHBIX MOJEJIeH, penpe3eHTUPOBaH-
HBIX B MEIMAIUCKypCE.

WHTepnpeTallnOHHO-KOTHUTUBHAS MOJIENb MOHOICH-
TPUYECKOTO THIIA pacCMaTpUBAETCs Ha MpPUMEpE COObI-
U «ABapust Termoxona «bynrapus». BrisiBnenHoe co-
Jiep)KaHue KOMIIOHEHTOB MOJeNH (TpeauKara, CyObeKTa,
JIOKaTHBa, TEMIIOPAaTHBA) PEaM3yeT CMBICIIOBBIE BEPCUH,
KOTOPBIE YKa3bIBaIOT Ha BAPHATHBHOCTb MHTEPIPETALIMN
COOBITHS, HO COXPAaHSIOT €ro CMBICIOBYIO IEIBHOCTh
U MOHOILICHTPUYHOCTb. BapnaTnBHOCTb CMBICIOBBIX BEp-
CH OTpa)KeHa B TUKTYMHBIX 1 MOAYCHBIX pelpe3eHTalN-
SIX Ka)JIOTO KOMIIOHeHTa Mozenu. Cienyroniie GpakTopsl
OTIPEJENTNIIN €€ THIL.
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1. HTepnpeTalliOHHBIA MOTEHLUAN S3bIKa, KOTOPBIN
peanusyeTcss MOCPENCTBOM BapHATUBHOCTH JUKTYMHBIX
penpe3eHTanui. Tak, B OCHOBE CMBICIIOBBIX BEpCHUH, pe-
npesenTupyromux npeaukatr MKMC, naxopstcs Takue
CUHOHHMMHUYECKUE PSAbIL, KaK aBapusi — 3aTOIUIEHUE — Kopa-
OJIeKpyLICHUE; 3aTOHYJ — YIIEN MO BOY — yILeN Ha JTHO.

2. ®akTop aBTOpa, KOTOPBIH, HHTEPIPETUPYSI COOBITHE,
peanu3yeT cOOCTBEHHbIE HHTEHIINH, TIOJyYUBIINE BepOa-
JIU3allUI0 B MeauaTreKkcTax. MIHTeHIus aBTopa NposBIISeT-
cd B MOAYCHBIX pempe3eHTanusx koMmnoHeHtoB MKMC
(Tparenust — kpyuienue — karactpoga — rubens — Il —
OencTBUE — KOIIMap).

3. dakrtop WHPOPMAIMOHHBIX OXWAAHUK ajapecara,
YAOBJIETBOPEHUE KOTOPBIX 00YCIOBINBACT HAIUYHE B Me-
JraTeKcTax HH(opManuu o ToM, 4To, T€ U KOI/ia Pou30-
1110, @ TAKXKE MPEANOI0KEHUH 0 BAHOBHBIX B CITy4HBIIEM-
Csl M MX HaKa3aHWH, UCXOJISl U3 XapaKTEPUCTHUKH COOBITHS
KaK MacIITabOHOro 4pe3BbIYAfHOTO MPOUCIIECTBHS C Ye-
JIOBeueCKUMU kepTBaMu. OTBeuast STUM OXHUJIAHUAM, aB-
TOp MOJENHUPYET U WHTEPIPETHPYET COObITHE, COOOIIas
0 HeM (akTHUecKyr0 WH(OPMAIMIO MOCPEICTBOM Bep-
0anu3alMyd  ONPEAETICHHBIX JIEKCHKO-TPaMMaTHYEeCKHX
€IMHHUII, TEM CaMbIM (OPMHUPYsI €r0 0OBEKTHUBHBIN 00pas.
Jpyroii BapuaHT — CO37aHHUE JKCIPECCUBHBIX TEKCTOB,
OpUEHTUPOBAHHBIX Ha IIOUCK M pa3o0iiadyeHne BUHOBHBIX,
B KayecTBE KOTOPBIX, KaK MpaBuiio, 0003Ha4eHa POCCHii-
CKasl TIOJINTHYECKas BIACTh U €€ CYOBeKThl (YMHOBHHKH,
MIOJIUTUKN ), TIPEJICTaBUTENN OU3HECa (XapaKTepHO IS U3-
nanuit «MockoBckuit komcomonen» u «Hosas rasera»).
[Tpu 3TOM NaHHBII THUI COOBITHS OOYCIOBIUBAET MUHH-
MaJIbHBIH KOH(IMKT HHTEPIIPETALMI B Pa3HBIX U3AAHUSMX,
HE3aBUCHMO OT WX WH(POPMAIIMOHHO MMOJIUTHUKH.

WHTeprpeTailnoHHO-KOTHUTHBHASI MOJIENIb COOBITHS 110-
JIUIIEHTPUYECKOTO BHJAa OCHOBaHA Ha PENpEe3eHTAalluu CO-
obrTus «Axuus "Pussy Riot" B xpame Xpucra Criacuresns».
3HaueHHe BBIJCJICHHBIX CMBICIOBBIX BEPCHUH OMpPENEIHIIO
(YHKIIMOHUPOBAHHE YETBIPEX MHTEPIPETAIMOHHO-KOTHH-
TUBHBIX MOJENeH, MpPEeiCTaBIeHHbIX B TUKTYMHO-MOIYC-
HoM Bapuanre (Akuums "Pussy Riot" B xpame Xpucra Cra-
CUTeINs Kak MojuTHdeckoe codbitue, Akuus "Pussy Riot"
B xpame Xpucra CracuTesns Kak pPeluruo3HOE COOBITHE,
Axnus "Pussy Riot" B xpame Xpucra Criacurenst Kak TBOp-
yeckuit aktT, Akius "Pussy Riot" B xpame Xpucra Cna-
CUTENs KaK XYJIUTaHCTBO). DOpMUpYETCs BUJ UHTEpIpe-
TAI[MOHHOTO TIOJISI COOBITUS, B KOTOPOM (PYHKIMOHHPYIOT
cemantuuecku paBHo3zHaunble UKMC. Kondurypanus ee
KOMIIOHEHTOB, T. €. X HaXOKIEHUE B CHIIBHON MM cllaboi
MO3UIMH, aKTyaJIM3alysl AUKTYMHOTO M / WIIX MOJYCHOTO
coJiep KaHus ABISAETCA UHIUBUIYalbHbIM BapUaHTOM pea-
JIU3aIMY KaXK0H MOJIENH.

JuktymHoe coxepkanue komnoHeHToB MKMC ot-
paxaeT (haKTHUECKYI0O OCHOBY coObITHs. MomycHoe co-
Jiep)kaHue KOMIIOHEHTOB 0Oianaer OOJbIINM BapHaTHB-
HBIM TIOTCHIIMAJIOM, pealn3ys aBTOPCKOE CyObEKTHBHOE
MOJICTUpOBaHUE COOBITHS ((PakTop KOMMYHUKATHBHOU
WHTEHIMM aBTOpa) C Y4E€TOM HH(POPMAIMOHHBIX OXH-
naHui anpecara. OTClofa — HalIM4Yhe CMBICIOBBIX Bep-
cuil, MOAAEPKUBAIOIIMUX Pa3HbIE MOJIOCH! MOJIUTHYECKUX
cwl — odunuaneHble INpaBHTENbCTBeHHBIE («Poccuii-
ckasi rasera») Wi onmnosuiuoHHble («HoBas razeray).

PazHOMONMSIPHOCTE ~ BOCHPHUATUSL  COOBITHUS  OTMEYaeT
M. H. YepkacoBa — «MenuiiHas XapaKTepUCTHKA TAHK-MO-
neOHa MpoeMOHCTPUPOBaJa MONSIPHBIE aKI[EHThI aKCHOC-
(epsl r1odaapHOTO Menuanuckypea» [16].

BrrsBneHHOE conepxaHue KOMITOHEHTOB Kaxkaoi MKMC
(npenukara, cyObeKTa, JIOKaTHBa, TEMIIOpaTHBA) 00pasy-
€T CMBICIIOBBIE BEpCHM, KOTOPbIE yKa3bIBAlOT HAa MHOXe-
CTBEHHYIO BapUAaTUBHOCTh MHTEPIIPETALIMU COOBITHS, Op-
MUpYsI NONMNGOHUYHBIA M MMOJULIEHTPUYHBIA 00pa3 B ero
JIEKCUKO-TpaMMaTHUYeCKOl peanu3anuu. BapuaTtuBHOCTH
HNKMC u CMBICIOBBIX BepcUil OTpakeHa B AMKTYMHBIX
U MOZIYCHBIX peIpe3eHTalHAX KaXI0ro U3 KOMIIOHEHTOB.

[MonmuuenTtpuyeckas MOAENb HHTEPNPETALMOHHOTO
10J1s1 00yCJIOBIIEHA CIEAYIOMMMHU (PaKTOPaMH.

1. UaTepnpeTallMOHHBIN MOTEHIUAN SI3bIKa, KOTOPBII
peanusyeTcss MOCPEACTBOM BapHATUBHOCTH JUKTYMHBIX
penpe3eHTanui (B OCHOBE CMBICIIOBBIX BEPCHIl HAXOASATCS
Takve CUHOHMMHYECKHE DPSAJbI, KaK MMaHK-MOJEeOeH — aK-
LS — BBICTYIUICHHE — TIEpOPMAHC — XIIIEHNUHT — IOy —
TaHIIbl — KOHLIEPT).

2. ®aKkTop KOMMYHHKAaTUBHON HHTEHIINY aBTOpa 1 (ak-
TOp MH(OPMALMOHHBIX OXKUIaHUH anpecara, peaau3amnus
KOTOPBIX OOYCJIOBJIMBaeT HAIWYME B MEIUATEKCTaxX HWH-
(dbopMarum o0 TOM, 4YTO, T/I€ M KOT/a MPOU30ILIO0, a TaKKe
(hopMHpOBaHHE OLEHOYHOI'O IMOJISI CIYYHMBLIETOCS, BBIXO-
Jla Ha ero JaibHeHIIe MOCIeACTBH KaK JUIsl y4aCTHUKOB
cOOBITHS, TaK M Juisd obOmiecTBa B nenoM. OTBeyas 3TUM
OXMJAHHSM, ABTOP MOJIEJIUPYET BepOalbHBIH BapHaHT
cOOBITHS, cOO0IIasi 0 HEM ONpe/AEICHHYI0 HH(OPMAaIHIO,
TEM CaMbIM (OPMUPYS MOJLYC ITOJIEPKKU UM OOBUHEHHUS
u ocyxaenus. Tak, mogyc nopaepxxku u UKMC, pemnpe-
3eHTUPYIOLINE aKIUI0 NaHK-TPYIIBl KaKk TBOPYECKYIO aK-
LU0 WX PEIUTHO3HOE COOBITHE, TOMUHUPYIOT B H3IaHUN
«Hogas razeray». MHdopmanroHHas MoJMTHKA peaaKiny,
BBbIpa)karomasicsi B popMe aKTUBHOMU MPaBO3aIIUTHOM Jest-
TeNbHOCTH, HalpaBJIeHa Ha MOAEpKaHUE MOTUTHUECKOH
aKTUBHOCTH, B TOM 4HCJIe ONno3uiuoHHoil. B «Poccuii-
CKOH rasere», peularoieit 3a1a4 KOHCOIUAALNN POCCHM-
CKOTO 00IIecTBa M MOJUTHYECKOH CUCTEMBI, MOIYC OOBH-
HeHus aktyanusupyercs nocpeactBoM MKMC «Akmus
naHk-rpynmnsl "Pussy Riot" B xpame Xpucra Cnacuresns
KaK XYJIUTaHCTBO.

CooTBeTcTBEeHHO, akuusi naHk-rpynmnsl "Pussy Riot",
SIBIISISICH  COOBITHEM 3allJIJaHUPOBAHHBIM, HpPEJAHAMEpEH-
HBIM, BKJIIOYAIONINM IPOSIBICHHE YEJI0BEUECKOro (paxro-
pa B €ro opraHM3allid ¥ CBEpIICHHH, OyAy4H HaMepeH-
HO MPOBOKAI[MOHHBIM, PEaTU3yeTcs B BUAE HECKOIBKUX
BepOanbubix Bapuantax (MKMC), uro obycioBnuBaeT ee
MOJULEHTPUYHBIN Xapakrep.

TakuM 00pa3oM, MOHOLIEHTPUYECKOE HHTEpIpETalH-
OHHOE T0JIE Penpe3eHTAlNi COOBITHS HE NEeMOHCTPHPY-
€T KOH(JIMKTa CMBICIOBBIX BEPCHUH, XapaKTepH3YIOIUX-
CS CMBICIOBOI OOIIHOCTBIO M OJHOHANPABICHHOCTHIO
WHTEpIpEeTalny, HE3aBUCUMO OT WH(OPMAIMOHHOH IT0-
JUTHKU n3gaHuil. TlonuueHTpuueckoe HHTEpIpeTaloH-
HOC TOJIC PENPEe3CHTAIUN COOBITHS CONCPKHUT OOJNBIITHIA
MOTEHIHAT KOH(MIINKTA CMBICJIOBBIX BEPCHIA, pEPE3eHTH-
PYIOIIUX Pa3HONONSIPHOCTh PEIaKIIMOHHBIX MO3UIUH.

KoMmnnekcHsI IMHIBOCTUINCTUYECKUN aHAINU3 TEKCTa
BBISIBHJI Pa3IMuue B OTOOpE S3BIKOBBIX €AMHUI] B X JAHK-
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TyMHOH U MOAYCHOM perpe3eHTallH, a TAKXKe ONpPeaeTuI
KOH(QUTYpAIMIO CTPYKTYpHBIX KOMIIOHEHTOB HHTEpIIpe-
TallMOHHO-KOTHUTUBHON Monenu. B Tekctax poccuii-
CKOM Mpecchl MPeACTaBICHBI BApHAHTHI, Pa3Indaronuecs
10 CTENEHH BBIPAKEHHOCTU TOTO UM HHOTO CTPYKTYpPHO-
ro KoMrnoneHTa. COOTBETCTBEHHO, KOH(PUTYpaLlUs HHTEP-
MIPEeTallMOHHO-KOTHUTUBHOI MOJENN MEHSAETCA B 3aBHCH-

Jlureparypa

MOCTH OT TOTO, KaKOi KOMIIOHEHT HaXOJIUTCS B CUIbHOU
Mo3uLuMU (MpeauKar, CyOBbEeKT, JIOKaTHB, TEMIIOPATHB).
B uacTHOCTH, B OnpeneneHHON UHTEepIpPeTalluOHHO-KOT-
HUTUBHOW MOJEIH MOXET OTCYTCTBOBATh TOT MM MHOU
KOMIIOHEHT B LIEJIOM WJIM OBITh IIPEJCTABICHHBIM TOJBKO
B OJTHOM BapHaHTE PENpe3eHTalUH (JUKTYM HIN MOIYC).
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Abstract: The article considers the mechanism of interpretation of reality in the Russian
media discourse through the prism of the event — a key category of journalistic text. From
the position of the theory of variational interpretation of the text, the event appears as
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interpretation-cognitive a "verbal construct", which is represented in the media by a certain number (n-number)
model, semantic version of interpretative-cognitive models, each of which is constructed by n-number of semantic
of the event, type of versions — variants of the author's interpretation of reality. The created model is determined
interpretation field. by a number of factors: information expectations of the addressee, communicative intention

of the author, specificity of media and socio-political contexts. In this case, the nature of the
event (catastrophe event or provocation event) is the starting point for the development of
the vector of author's interpretation, setting markers on the basis of which an interpretation
field of a monocentric or polycentric type is formed. The first type is represented by one
interpretation-cognitive model that dominates the discourse of the Russian press; the
second type of field includes a certain (more than two) number of interpretative-cognitive
models. The mechanism for interpreting events of different types is examined on specific
examples that have received wide resonance in Russian media, e.g. the catastrophe event
"The accident with the Bulgaria ship "produces a monocentric type of the interpretation
field; the provocation event "The action of the punk group "Pussy Riot" in the Cathedral of
Christ the Savior" forms a polycentric interpretation field.

For citation: Ineshina S. V. Modeli interpretatsii sobytiia v diskurse rossiiskoi pressy [Models of Interpretation of
the Event in the Discourse of the Russian Press]. Bulletin of Kemerovo State University, no. 2 (2018): 176—182. DOI:
https://doi.org/10.21603/2078-8975-2018-2-176-182.
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